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KIik-uralom. 
A közigazgatási reformjavaslat fe- 
ddig lefolyt vita, s főkép az a 

bs vereség, mely e kérdésben a 
páry-kormányt érte, nemcsak azt a 
ulágot nyujtja, hogy alkotmányos 

i rendszer mellett még egy 
si többség is, - minő a je- 

gi kormányt támogatja - haegy 
erélyes és elszánt ellenzékkel ta- 

e magát - minő a függet- 

és hatalmi tulkapás eszközeivel 
nemzet érdekeit nem képes nagyobb 
élyeztetésnek kitenni. 
A nemzet, mely méltán féltékeny 

alkotmány biztositotta jogaira 
álára kötelezve érezheti magát a 

getlenségi és 48-as párt iránt en- 
tama példátlan kitartása és erélye 

att, mellyel megakadályozta azt, hogy 
1lelkismeretlen kormány és az azt 
mogató többség a nemzeti közaka- 
al szemben a jogelalkuvás terén 
medelmes koczkázatoknak tegye ki a 
met legvitálisabb érdekeit. 
Azt minden elfogulatlan ember 

thatja. hogy a kormány a közigaz- 
tási reform kérdésében határozott 

et szenvedett. 
Hogy e vereséget maga a hkor- 

annak pártja is érzi, annak 
bizonyitéka az, hogy Szapáry 
k két szakaszos uj törvényja- 

ata magában a kormánypártban is 
el látható konsternácziót idé- 

A kormánypártban a bomlási pro- 
soha oly szembetünő formák 

ütt nem jelentkezett, mint akkor, 
lón a kormány a képviselőház pén- 

én eltürte, hogy Tisza István 
Tisza-klikk ez időszerinti feje 

yi Albert grófaak és pártjának, 
különben nyilt támogatója volt 

elorm műnek egész odáig, a mig 
bb Szapáry gróf azzal a hirhedt 2 

0s javaslattal megásta a saját 
tervének sirját. 

1 a két szakaszos törvény, s fő- 
a csufos bukás, mealynek e rö- 

vaslattal Szapáry grófa közigaz- 
reform tervezetét kitette, a mily 

irtékben meggyöngitette a kormány 
lsát és hitelét a parlamentben, ép 
1 mértékben növelte fel az ugyne- 
mett Tisza-klik hatalmát, mely soha 
m volt erősebb, mint ép abban a 

atban, mikor Szapáry gróf kezé- 
vezéri pálczát kicsavarva, a vele 
rmmű létesitési munkájában sző- 
s mérsékelt ellenzéki párt és 
nek maga üzente meg a hadat. 
sapáry gróf ugy látszik egészen 

isza-kliknek engedte át az uralmat, 
t már a magyar parlamentben 
mindenesetre példátlan eset ál- 

hogy ugyanazon államférfiu, 
egy pártvezér megbuktatása ut- 
erité kezébe az uralmat, utóbb 
ezen legyőzött ellenfél táborka- 
karjaiba vesse magát s igy tart- 
n poziczóját ugy a kormány, 
int a parlamenti többség élén. 

Ma a kormányt támogató párt- 
nem a kormányelnők a vezére, és 

diktál a pártnak, hanem egy 
melynek uralmát csak nem ré- 

még épen ő maga vélte megtört- 
de a mely most, midőn a párt- 
magát a pártot oly csufos erköl- 
ukás szélére juttatta, ismét magá- 
ragadta a hatalmat és uralkodik 

többség, mint maga a kormány 

ogy ez megtörténhessék arra 
an az a kudarcz kellett, a 
gr. Szapáry kergette bele a 
Ivü pártot,sa mely most meg- 
Szapárynak az evgedelmessé- 

nyiltan kitüzte a klik-uralom zász- 
és cak az esetben támogatja to- 
is a Szapáry kormányt, ha en- 

letesz a pártvezérségről, s 
járja, a mikép a klik - 

máyal ama négetének. 

megüzenje a hadat magának 

. 

Hogy e sajátságos, s mondhatni 
mulatságos uton feléledt klik meddig 
tartja fenn Szapáryval a barátságot és 
az érdekközösséget, az attól függ, hogy 
Szapárynak meddig lesz kedve a - 
Tisza István uszályát hordozni. 

A milleniumi kiállitás Bada- 
pesten. Baross Gábor kereskedelmi minisz- 

ter a temesvári kiállitás megnyitása alkal- 

adott. kifejezést, hogy 
la védéki kiállitások sora 

egyelőre bezárul, hogy a nemzet erőt gyüjt- 

sön arra a nagy kiállitásra, melylyel Magyar- 

ország ezredéves fennállásának ünnepét fog- 

ja megülni. Ez a nagy országos kiállitás 
1895-ben lesz Budapesten és valószinüleg 

még ez év folyamán fog ez iránt törvény 
intézkedni. A kiállitás a kormány, illetőleg 

* kereskedelmi miniszter közvetlen vezetése 
alatt fog rendeztetni, a mi kétségkivül sze- 

rencsés gondolat, mert az a siker nagy biz- 

tositéka. 

ezzel a kiállitással 

Politikai hirek. 
Az országgyülés elnapolása. A kormány 

hir szerint most már Ugron képviselő men- 

telmi ügyének kivételével nem szándékozik 

az országgyülésen több javaslatot tárgyaltat- 

ni, ugy hogy a póthitelekről és a román 
vasuti és közuti csatlakozásokról szóló tör- 

vényjavaslatok is csak az őszi ülésszakban 

kerülnek elintézésre. Ha a Fiumében mükö- 

dő vegyes bizottság vizsgálatát Uselác szá- 

zados ügyében még az országgyülés elnapo- 

lása előtt befejezné, a miniszterelnök elő- 
reláthatólag szintén válaszolni fog az ez 

ügyben hozzá intézett interpelláczióra. Az 
országgyülés legfelsőbb kézirattal október hó 

elejéig - valószinüleg október 3-ig - fog 

elnapoltatni. A mentelum bizottság jelentése 

minden valószinüség szerint kedden fog a 

ház elé terjesztetni, ugy hogy ennek tár- 

gyalása legkésőbb csütörtökre kitüzendő lesz. 

Készülődés hadjáratra. A „Times" leg- 
ujabb számában ismet fenyegető hireket kö- 
zől az orosz hadikészületekről. Igy felemliti, 
hogy a határőrök minden egyes posztja egy 
tiszt és 30 közlegénynyel gyarapittatott. 
Ezen csapatok egyszersmind külön utasitás- 
sul láttattak el és meghagyatott nékik, hogy 
részletes helyrajzi tudósitásásokat szolgal- 
tassanak be. Egyuttal idézi a „Köln. Ztg." 
katonai tudósitójának jelentését, hogy t. i. 
az ujonnan felállitott 15-ik lovassági divi- 
zió vagy a német vagy az osztrák határon 
fog elhelyeztetni. Ez ujabb intésül szolgál- 
hat arra, hogy egyik kormány sem hagyja 
figyelmen kivül az orosz fegyverkézésekben 
rejlő óriási veszélyt. Mihelyt az uj fegyver- 
zettel teljesen el lesz látva, Oroszország el- 
ejti álarczát és mindazon készülédések, me- 
lyek most állitólag a védelem szempontjá- 
ból tétetnek, majd valódi alakjukban, mint a 
támadásra irányulók fognak mutatkozni. 

A T. Ház. 
Saját tudósitásuank. - 

. Bpest, aug 8 

Ma a T. Háznak rövid ülése volt. Csa- 
tár Zsigmond interpellatiójára felelt Bethlen 
András gróf földmüvelési miniszter. Csatár ez 
interpellatiót az alsó-fehér körösi ármente- 

sitő társulat ügyeire vonatkozólag intézte a 

miniszterhez. 
Bethlen András miniszter válaszát a 

többség tudomásul vette, de az egyoldaluvá- 

lasz természetesen Csatárt nem elégitette ki. 
Megis tette rá nyomban a megjegyzéseit, 

mire egy hang a kormánypártról átkiáltott, 

hogy 
- Eláll! 
Az öreg sün páthosszal kérdezte : 

- Ki az a szerencsétlen ember, a ki 

azt mondja, hogy ,eláll". 

Óriási derültség árasztotta el a t. há- 

zat Csatár e szavaira, melynek csillapultá- 
val Csatár tovább beszélt. E közben ismét 

felhangzott az ,eláll. Csatár ugy látszik le- 

sett a makacs közbeszólóra, mert hirtelen 

odaszolt a kormánypárt felé: 

- Bossanyi ur kiabált hallottam ! Majd 
visszakiáltom én is! 

Ezután gróf Apponyi Albert azon óha- 

ját nyilvánitotta a napirend megállapitásával 

kapcsol atban, hogy a választások feletti ku- 

riai biráskodásról szóló törvényjavaslat le- 

kivül álló személyek az ellenük 
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tárgyalására kiküldendő bizottság még azel- 

napolás előtt választassék meg, hogy ejavas- 

latnak ősszel történő bizottsági tárgyalását 

megelözőleg a megválasztandó bizottsági tagok 

a kérdéssel foglalkozhassanak. A minisz- 

terelnök azonban arra utalt, hogy a ház 

tagjai kevés számmal lévén a fővárosban 
a tagok kijelölése nehézségekbe ütközik s 

igy a választás legczélszerübben ősszel ejthető 

meg. A többség ennek megfelelőleg határozott. 

Erdekesnek tartjuk kiemelni, hogy mi- 

dőn e határozatot az elnök kimondotta, egy 
hang a szélsőbalról azt kiáltotta, hogy ,visz- 

szafogják vonni a javaslatot", mire Szilágyi 
Dezső igazságügyminiszter haragosan vissza- 

szólott, hogy ezt a kormány tenni nem 
fogja. 

Az ülés végén az elnök bejelentette, 

hogy a mentelmi bizottság az Uselác-ügyben 

a jövő kedden fogja bemutatni előterjeszté- 

sét, mely azután a ház keddi ülésében fog 

tárgyalás alá vétetni. E szerint a ház leg- 
közelebbi ülését kedden tartja s szerdán még 

érdemlegesen tárgyall 

Ugron-Uselác ügy. 
A képviselőház mentelmi bizottsága 

Chorin Ferencz elnöklete alatt szombaton 

ülést tartott, melyben az elnök mindenekelőtt 

bejelenté, hogy a kiküldött albizottságban 

az eltérő nézetek közt fenforgó ellentétek 

nem voltak kiegyenlithetők. 

Ezután Konkoly-Thege Sándor bizott- 
sági jegyző inditványba hozta, hogy a bi- 
zottság a tényállás tárgyilagos konstatálása 
után a következő határozati javaslatot ter- 
jeszsze a ház elé: 

A képviselőház 1867. oktober 21-iki 
1244. számu határozatával kimondotta: „I. 
hogy a mit az országgyülési tag mint olyan 
a házban és a házon kivül mond vagy tesz, 
azért csak az országgyülés és pedig annak 
csak azon háza által vonathatik feleletre, 
melyhez tartozik; 2. hogy a mit az ország- 
gyülési tag nem mint olyan és nem törvény- 
hozói hivatásának gyakorlása közben mond 
vagy tesz, azért csak a ház engedelmével 
vonathatik közkereset alá és a tettenérés 
esetét kivéve csak a ház előleges engedelmé- 
vel zárathatik el. 

E kettős sérthetlenség nem annyira az 
egyéni mentességnek előjoga, mint inkább a 
törvényhozó testület politikai teljes szabad- 
ságának és függetlenségének elengedhetlen 
feltétele és követelménye. Ebből következik, 
hogy a mentelmi jog nem terjedhet odáig, 
hogy az országgyülés tagjai fölötte álljanak 
a törvénynek és olyan tettekért ne vonat- 
hassanak feleletre, melyeket nem mint or- 
szággyülési tagok követtek; s csak a felett 
van hivatva örködni a törvényhozó testület, 
hogy a törvény álczája alatt megkisérlett 
anyagi és erkölcsi nyomás és zaklatás ellen 
védve legyen minden egyes tag. 

A ház a fennebb idézett határozatában 
lefektetett elvekből eddig csak azon kővetkez- 
tetést vonta le, hogy a képviselő a hivatása 
gyakorlatában mondottakért semminemü ha- 
tóság által és semminemü hatóság előtt fele- 
lősségre nem vonható. 

A mentelmi bizottságnak azonban az 
a nézete, hogy minden cselekmény, mely oda 
irányul, hogy a képviselötől a hivatása gya- 
korlatában mondottakért a házon kivül kö- 
veteljen elégtételt, érinti annak men- 
telmi jogát. ; 

Ámde ezen elvből vonható minden kö- 
vetkezménynek teljes érvényesitése mellőzhet- 
lenül feltételezi azt, hogy a ház önmaga gon- 
doskodott legyen elegendő és hatályos mó- 
dokról, hogy a szólásszabadsággal való visz- 
szaélés ellen teljes elégtételben részesüljenek 
ugy a ház tagjai, mint különösen a házon 

intézett 
támadások miatt; mert mig ily módokról a 
házszabályokban gondoskodva nincs, a sértő 
megtámadással illetettektől el van zárva min- 
den lehetőség, megsértett becsületükért tör- 
vényes módon elégtételt nyerni. 

Minthogy azonban a képviselőház sza- 
bályaiban ily módokról elegendőleg gondos- 
kodva nincs, 

minthogy továbbá a képviselőház még 
oly esetekben is, a midőn a mentelmi jog fel- 
függesztésére vonatkozólag hivatalos birói 
megkeresések utján elébe került iratokból 
tudomást szerzett arról, hogy a ház tagjai 
egymástól vagy a házon kivül állók a ház 
tagjaitól a házban mondott, sértőnek talált 
nyilatkozatokért elégtételt követeltek: a men- 
telmi jog szempontjából szükségesnek nem 
találta, 

minthogy végre a mentelmi bizottság a 
tényállás megvizsgálása után azon meggyö- 
ződésre jutott, hogy Uselac cs. és kir. száza- 
dos csakis az ő azemélyére vonatkozólag 
mondott, általa sértőknek talált kifejezésekért 
kivánt elégtételt : 

mindezen okokból a mentelmi bizottság 

nem látja szükségesnek, hogy a ház az eddigi 

általa követett gyakorlattól eltérjen és a 

fennforgó esetben a mentelmi jog szempont- 

jából intézkedjék. 
A bizottság hosszabb tanácskozás után, 

melyben összes tagjai résztvettek, 8 szava- 
zattal 3 ellenében (a bizottság ellenzéki tag- 
jai közül Szadovszky nem volt jelen), elfo- 
gadta a fennebbi határozati javaslatot azon 
kiegészitéssel, hogy : 

valamint egyrészt szükségesnek tartja, 

hogy a képviselő az őt hivatása gyakorlása 
i 

érdekében megillető mentességnek a házon 

kivül való megsértése ellen a mostaninál ha- 

tályosabb büntetőjogi oltalomban részesül- 

jön, ugy másrészt szükségesnek véli a bizott- 

ság a ház figyelmét arra irányitani, hogy a 

házszabályokban a rend fentartása érdekében 

foglalt intézkedések nem elégségesek arra, 

hogy ugy a ház tagjai, mint különösen a há- 

zon kivül állók egyéni becsülete a szólássza- 

badsággal való visszaélés ellen hatályos és a 

sértés nagyságával arányban álló oltalomban 

részesüljön. Mert ha a képviselőházban mon- 

dottakért a házon kivül való felelősségre vo- 

nás minden törvényes eszköze el van zárva 
a becsületében s egyéb érdekeiben sértett 

fél joggal megkivánhatja, hogy a ház a meg- 
torlás és elégtételnyujtás eszközeiről elegen- 
dőleg gondoskodjék. 

E határozat ellen Kudlovics bizottsági 
tag többi ellenzéki társai nevében is külön- 
véleményt jelentett be. 

A bizottsági jelentésnek a ház elé ter- 
jesztésével s az előadói tiszttel Konkoly-Thege 
Sándor bizottsági jegyző bizatván meg, az 
ülés véget ért. 

E szerencsétlen határozat kapcsán a 
,M. H." mai számában az alábbi érdekes 

megjegyzések olvashatók: 

Az ,elintézés'-nek ez a módja, a mi- 

lyen eredeti, ép oly kinos föltünést van hi- 

vatva kelteni... ....... 

Mi is derül ki ebből a határozati javas- 

latból ? 

Mindenekelőtt az, hogy a mentelmi bi- 

zottság épenséggel nem restelte a fáradsá- 

got, hogy a legmélyébe láthasson ennek az 

odiózus ügynek. Nem tartotta kielégitőnek 

azt, hogy feleljen a képviselőház által feltett 

kérdésre, hanem az ,elintézésre" vezető uton 

tovább haladva végére járt annak, miféle 
intencziók vezérelhették Uselac cs. és kir. 
százados urat, midőn Ugrontól elégtételt kö- 
vetelt. 

És midőn ezt szükségesnek tartotta, 

egyuttal megadta a kulcsot ahoz, hogy mire 

is való volt Fejérváry báró honvédelmi mi- 
niszter és volt táborszernagy urnak Bakalo- 
vics cs. és kir. százados urhoz intézett levele. 

Ha ezt a levelet egész terjedelmében nem 

láttuk volna, képtelenek lettünk volna el- 

hinni, hogy akadhat egyáltalán ember, a ki 

effélét leirni képes, vagy mer. Az e fölött 
való általános elámulást most hatványozza a 

mentelmi bizottság, midőn egyenesen argu- 

mentum gyanánt használja fel ezt a famózus 

levelet, argumentumnak arra, hogy Uselac 

cs. és kir. századosról bebizonyithassa, mi- 

kép személyére vonatkozó sértésért kért elég- 

tételt. 
Uselac cs. és kir. százados ur tehát - 

e logika szerint - teljesen korrektül járt el. 

És Ugron, és a mentelmi jog megsértése ? 
- már ezek nem illettek bele az „elintézés" 

keretébe. 

Tehát a hirhedtté vált levél szolgált 

alapul a bizottságnak. Egy olyan levél, mely 

nem a provokáczió előtt, mert itt a provo- 

káczió a lényeg - hanem az után iródott, 

egy olyan levél, melyhez hasonlót sem kép- 

viselő, sem magánember, kinek az ugyneve- 

zett lovagias eljárásról némi fogalma van, 
soha nem irt és nem irhat, egy olyan levél, 
melyet nem a provokált fél, Ugron irt, ha- 

nem egy az ügytől egész távol álló ember, 

kinek semmi ingerencziát nem lehet megen- 

gedni, még akkor sem, ha az illető volt tá- 

borszernagy és ez idő szerint a „honvéde- 

lemről" elnevezett tárcza minisztere. 

Ime ezen a levelen nyugszik a fa- 

mózus levélnél sokkal famózusabb határozati 

javaslat. 
De nézzük csak tovább. Vajjon ki kérte 

az igen tisztelt mentelmi bizottság ama vé- 
leményét, mely szerint gondoskodni kellene 

,elegendő és hatályos módokról, hogy a szó- 
lásszabadsággal való visszaélés ellen teljes 

elégtételben részesüljenek ugy a ház tagjai, 

mint különösen a házon kivül álló személyek 

az ellenük intézett sértő támadások miatt", 

mert azoktól, kiket ily sértő támadás ért, el 

van zárva minden lehetőség megsértett be- 
csületükért törvényes módon elégtételt nyerni." 

„A házon kivül álló személyek" vegyék 

már most tudomásul, hogy ők képviselőtől 

törvényhozótól - a határozati javaslat sze- 
rint - törvényes módon nem szerezhetnek 
elégtételt, csak törvénytelenül. 

Hogy mindenkinek joga van kérvény- 
nyel a Házhoz fordulni, arról megfeledkezett 
a bizottság, valószinüleg azért, mert kérvé- 

nyekre nem szokott időt fecsérelni az a több- 

ség, melyhez a mentelmi bizottság többsége 

is tartozik. 

A kérvényezési jog semmi, az nemtör- 
vényes mód, és a mentelmi jog az a mai 

határozat után szintén semmis mert min- 

den spadasin-nek jogában áll ezentul törvény- 

telen módon nekirontani annak a kinek sze- 

mélye a törvény szerint sérthetetlen. 

És éppen ez a körülmény nem azt je- 

lenti e, hogy a mentelmi bizottság helyesli, 

kifogástalannak tartja Uselác cs. és kir. szá- 
zados eljárását és nem itéli-e el az Ugron 

Gábor segédeinek felfogását és azokét, kik 

e felfogást helyeselték. 

Ez arezüméje a mentelmi bizottság ha- 

tározati javaslatának. 

És mindezek után csak azt konstatál- 

juk, hogy a mentelmi bizottság éppen csak 
annyira érdemli meg a „mentelmi" czimet, 

mint a mennyire a két szakaszból álló közi- 

gazgatási törvényjavaslat,-ot megilleti az a 

czim, mely homlokán olvasható. 

Ugron Gábor beszéde. 
- A képviselőház pénteki üléséröl. - 

T. Ház! 

Az előttem szólott képviselő ur azon 
felfogásból indult ki, hogy bünt követett el 
a függetlenségi párt, mint kisebbség, hogy 
nem engedte meg a közigazgatási törvény- 
javaslatot törvényerőre emelkedni, bünt kö- 
vetett el a mérsékelt ellenzék azért, hogy 
most, midőn azon javaslat visszavonatott, a 
kormány eljárásával szemben helytelenitését 
nyilvánitja. Sajátságos a t. képviselő urnak 
mostani felfogása. Hát a kisebbség, az a hi- 
vatott módot, eszközöket nyujtani a többség- 
nek és kormánynak, hogy saját [javaslatait 
keresztül vigye. (Ugy van! Ugy van! asszél- 
sőbalon.) 

A kormány nagy államférfiai nem tud- 
ják megtalálni a módokat és eszközöket, hogy 
azt az erőt, mely ott a kormány padjai mö- 
gött van, érvényesitsék. (Élénk helyeslés a 
szélsőbalon.) 

És sajátságos t. ház, hogy épen a mér- 
sékelt ellenzéket támadja meg. (Ugy van! a 
szélsőbalon.) Megtámadja most azért, hogy 
miért nem vállalt a törvényjavaslat ezen el- 
intézésében a kormánnyal szolidaritást, holott, 
mikor gróf Apponyi Albert és a mérsékelt 
ellenzék a közigazgatási vita kezdetén bizo- 
nyos melegséggel támogatta a kormányjavas- 
latot, akkor a t. képviselő ur volt az, (Ugy 
van! Ugy van! a bal- és szélsőbalon. Nagy 
zaj. Halljuk! Halljuk!) a t. képviselő ur volt 
az első, a ki ezt a támogatást, a mely ön- 
zetlennek jelentetett ki, visszautasitotta. (Ügy 
van! Úgy van! a bal és szélsőbalon. Ne 
áll! a jobboldalon.) ; 

És mi, kik figyelemmel kisértük azok- 
nak sorsát, a kik az óriás nagy többség tá- 
mogatásán kivül a saját erejöket is egy kor- 
mányjavaslat támogatására felajánlják, bizo- 
nyos kárörömmel láttuk azt az erélyt, azt a 
folytonos törekvést, melyet a t. képviselő ur 
bizottságban is elárult, hogy gróf Apponyi- 
nak mind azon javaslatai ne érvenyesüljenek, 
melyek ama horribilis rossz és az egész or- 
szágban rosszasága miatt közmegbotránko- 
zást okozott javaslatot javitani akarták. (Ugy 
van! Úgy van! a bal- és szélső baloldalon. 
Elénk tetszés. Nagy zaj.) Épen a t. képvi- 
selő urnak magatartása volt az, mely ben- 
nem is, az országban is fölkeltettea gyanut, 
hogy itt nem a közigazgatás javitásáról van 
szó (Ugy van! Ugy van! Élénk tetszés a 
szélső baloldalon.), nem az czéloztatik, hogy 
az állami adminisztráczió és a kinevezés el- 
vével egy jó, a polgárok szabadságának és 
jogai biztositásának megfelelő tőrvény al- 
kottassék, hanem tisztán csak arra való tö- 
rekvésről, hogy a kormány pártja számára 
a kizárólagos hatalom megtartassék. (Ugy 
van! Ugy van! Élénk tetszés a bal- és szél- 
ső baloldalon.) 

,Mert mikor azon törvényjavaslat támo- 
gatására a mérsékelt ellenzék is jelentkezett 
akkor mindennemü torlaszokat emeltek azon 
ajtóhoz, a mely ajtó oda vezetett, hogy a 
mérsékelt ellenzék e törvényjavaslat támoga- 
tásából ne csak a felelősséget, hanem az an- 
nak következményeivel járó hasznot is el-
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nyerje. (Ugy van ! Ugy van! a szélső balon.) 
em a közigazgatás támogatása látszott az 

önök szeme előtt lebegni, hanem azon hatalmi 
haszonvétel. (Zajos tetszés. Ugy van! Ugy 
van! a bal és szélső baloldalon) látszott fő- 
czélként lebegni és ha visszatekiktünk a multba, 
a kinek jó emlékező tehetsége van, emlékez- 
hetik arra, hogy a közigazgatási bizottság- 
ban a képviselő ur kezdetben bennsem volt, 
hanem Varasdy képviselő urnak kellett lemon- 
dani, hogy külömböző okból, melyeket mi 
tisztelelettel respektálunk, a képviselő urnak 
ott a közigazgatási bizottságban egy nagy 
és fontos, de még mindeddig kellőképen meg 
nem világitott szereplésre alkalma nyiljék. 
(Hoszantartó zajos derültség.) 

Azt kérdé a t. képviselő ur, hogy ki 
okozta, hogy a jelen helyzet bekövetkezett. 
Legyen meggyőződve, a t. képviselő ur, hogy 
az a manöver, az a taktikai müködés, mely- 
nek élén, mint annak látható feje a t. kép- 
viselő ur mutatkozott nagy mértékben hoz- 
zájárult ahhoz, . . . (Hosszantartó élénk he- 
lyeslés a szélső balon). 

Horánszky Nándor: És az a reakczió, 
melyet ő képviselt! 

Ugron Gábor: Nagy mértékben hozzá- 
járult ahhoz, hogy felkelté bennünk a bizal- 
matlanságot és a szomszéd pártban, az el- 
kedvetlenedést, és mikor a t. képviselő ur 
első beszédjét megelözőleg a miniszterelnök 
ur nyilatkozott, hangsulyozta a kormánypárt 
érdekében azt, hogy ezen kőzigazgatási tör- 
vényjavaslatot csak a szabadelvü párt fogja 
végrehajtanni és annak keresztülviteléért 
minden dicsöség és érdem őket fogja illetni. 
(igaz! Ugy van! a szélső baloldalon.) Most, 
mikor érdem és dicsöségből nincs részük, 
miért akarják a mérsékelt ellenzéket a fele- 
lősségbe belevonni. (Hosszantartó zajos he- 
lyeslés a bal- és szélső baloldalon. 

Megtámadt bennünket a t. képviselő ur, 
hogy mi obstrukcziót gyakoroltunk, a par- 
lamenti szólásszabadsággal visszaéltünk, a par- 
lament tekintélyét megtámadtuk és megron- 
tottuk. Én erre csak azt mondom, ,Tisz- 
teld apádat és anyádat hogy hoszu életü le- 
hess a földőn*. (Hosszantartó, meg-megujuló 
zajos éljenzés, taps és derültség a szélső bal- 
oldalon. Mozgás jobbfelől. Elnök csenget.) 

Gondoljon vissza a t. képviselő ur arra 
az agyon beszélésre, a mely 1872-ben ját- 
szódott, midőn még Tisza Kálmán itt, e 
szomszédos helyen ült. Én ifjuságom egész 
rajongásával követtem a parlamenti t.nács- 
kozásokat és akkor meritettem azt a tanul- 
ságot, hogy nagy elvek mellett való harczo- 
lásban nem szabad meg nem engedett eszkö- 
zöket használni és nem szabad a megenge- 
dett eszközöket torzalakjukban groteszk mó- 
don használni és alkalmazni. Mérje valaki 
össze azon agyonbeszélésben elmondott be- 
szédeket, azokat a botrányokat a minden- 
napi hosszua beszédekkel benyujtott kérvé- 

nyeket, a folyton folyvást fetvetett napirend 

kérdéseket, hasonlitsa össze a beszédek tar- 

talmát azzal a parlamenti munkálkodással, a 
melyet mi itt végeztünk (Élénk helyeslés a 
szélső balon) és meg fog győződni arról, 
hogy lehet, hogy a mi parlamenti felszóla- 

lásaink hosszabbak voltak, hogy többen szól- 

tak a tárgyhoz, mint különben szóltak volna 

de az kötelességünk volt a tárgy nagyságá- 

nál fogva. (Ugy van! Ugy van! a szélső 

baloldalon.) 
Engedje meg a t. képviselő ur abból, 

hogy e törvényjavaslat nem megy keresztül, 

a föggetlenségi pártnak semmi haszna nincs 
az a jelenlegi közigazgatás, a melyről szó 

volt éelismertük, hogy rossz, hogy az javi- 

tandó, de azt az elméletet állitottuk fel hogy 
nem rowboló módon kell a javitást keresz- 

tülvinni, a mi csak a forradalmaknak ter- 

mészete, nem a zsarnokságot kell megalkotni 
mert a zsarnokság, akár egy kabinetnek, 

akár egy többségnek a zsarnoksága, az mind- 
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Egy élet titka. 
Wood asszonytól. 

Az „Ellenzék? „zámára forditotta AMICA. 

MÁSODIK RÉSZ 
III. 

Husz. ezer forint. 
(Folytatás.) (20) 

- Clay ur - mondá Kettenford gra- 
tulálhat magának. Azt hallom, hogy nagyon 
szép összeget örökölt Thornimettnétől. 

- Valóban! - válaszolá fagyosan 
Ausztin. A Thornimettné végrendeletét még 
nem olvasták fel. De Kettenford mindig job- 
ban tudja a mások dolgát mint a magáét. 

- Édes Ciay ur, nézzen ide - mondá 
az ügyvéd Ausztint a gomblyukánál fogva 
tartva. Ha a pénzét illetőleg nagyon elönyös 
beruházást kiván kapni - olyant, mely a 
legcsekélyebb koczkáztatás nélkül száz per- 
czentet hajt - ugy én segitségére lehetek. 
Ha öröksége tiz ezer forintra menne ésmeg 
akarná azt kétszerezni, mint mindenki sze- 
retné tenni - ugy bizza csak rám; épen 
most igen jól el tudom a pénzét helyezni. 

Ausztin kiszabaditotta magát, olyan 
formán cselekedte azt, mintha egy kigyót rá- 
zott volna le magáról. 

- Gvwinn ur - mondá, - legyen bár 
örökségem tiz vagy százezer forint, annak az 
elhelyezésére nem lesz az ön szolgálatára 
szükségem. 

Magamat ajánlom. 
Az ügyvéd bosszusan nézett utánna. 

- Ugy, édes ur, maga ilyen fennhord- 

í 

egy és sokkal türhetetlenebb a sokfejü zsar- 
noknál, mint egynek a zsarnoksága. (Élénk 
helyeslés a szélső balon.) Azt hittük, hogy 
ha nemzetnek kitartással, fáradsággal, mun- 
kássággal sikerült az abszolut uralkodás ve- 
szélyét egy személlyel, az uralkodóval szem- 
ben elháritani, az ellen magát megoltalmazni 
és megvédelmezni, annál inkább kötelességünk 
nekünk a többfejü zsarnoksággal szemben 
sikra szállni. (Zajos helyeslés a szélső bal- 
oldalon. 

Én, t. ház, csodálkozom, hogy még van- 
nak képviselők, kik nem veszik maguknak 
azt a komoly elhatározást, hogy őszintén be- 
vallják, hogy ime verességet szenvedtünk és 
hogy előkészület nélkül jól kidolgozott tör- 
vényjavaslat nélkül, melynek minden előze- 
tes garancziái megvannak és melynek létfel- 
tétele a nemzetben is benne van, ne próbál- 
janak a törvényhozás elébe lépni. A tanuság 
mely a tárgyalásból levonbató, az, hogy a 
nemzetnek, midőn jogairól van szó, sokkal 
óvatosabbnak kell lennie és a nemzet nagy 
érdekeinek megbolygatásakor adni kell időt 
arra, hogy a közvélemény kifejlődhessék. 

T. ház! Ha győzelem az, a mit önök 
kivivtak, akkor mért helyezi a biróság köny- 
nyelmü bukás miatt vád alá azt, a ki 279 
ezer forinttal adós és csak 2 forint az ak- 
tivája? (Elénk derültség balfelől.) 

Azt mondja rászedettek vagyunk, csa- 
lódottak vagyunk elégedve, szomszédaink sem 
panaszkodnak, önök meg vigak s azt mond- 
ják: nagyon jól sikerült e törvényhozási ak- 
czió. Itt megcsalatott csak egy van, az első 
turnusz. Az első kiülte a harmincz napot, a 
második meg nem. (Zajos derültség a szélső 
balon.) 

Befejezésül azt kell kivánnom, hogy a 
t. kormánypárt akkor, a mikor be fog követ- 
kezni, az a mivel minket annyira rémitenek 
az álltalános képviselőválasztásoknál, szintén 
akkora diadalt arasson mint most, hogy 279 
tagjából kettőt hozzon be. Nem fogadom el 
a 2. §-t. (Hosszantartó helyeslés és éljenzés a 
szélső balon.) 

A függetlenségi és 48-as párt 
győzelmi lakomája. 

Budapest, ang 8 

Fényesen sikerült társas összejövetele 

volt pénteken este a Vadászkürt szállóban a 

függetlenségi és 48-as pártnak. Az összejö- 

vetel jelentőségét emelte az a körülmény, 

hogy részt vett benne az Ugron-pártis. Lel- 
kesebbnél lelkesebb felköszöntők követték 
egymást, a melyek közül különösen nagy ha- 

tást tett Ugronnak az összetartásra mon- 
dott felköszöntője, továbbá Herman Ottó- 

nak egy tósztja, a melylyel Ugron Gáborhoz 
közeledett s végre Justh Gyulának az Ug- 
ron-Uselac-ügyben a parlamenti szólásszabad- 

ság megvédelmezésére a jelenlévő képviselők- 

höz iutézett felszólitása. 

Kevéssel 8 óra után kezdtek gyülekezni 

a képviselők a Vadászkürt-szálló föld- 

szintes termében, a banket szinhelyén, a hol 

Balogh zenekara már eleve föl volt állitva. 
Irányi Dániel, a kit beléptekor zajosan 
megéljeneztek, a terem hosszában elhelye- 

zett asztalpárnak a terem ablakai felől eső 

középpontján foglalt helyet. Jobb oldalán 

Ugron Gábor, baloldalán Eötvös Ká- 
roly ült. 

Ott voltak a párton kivüliek közül Szend- 
rey Gerzson és Csatár Zsigmond, a mérsé- 
kelt ellenzékiek közül Miksa Imre, a 48-as 

...- 

niségével, elegáns öltözetével, s büszke pa- 
rancsoló modorával! ugy-e ? - nagyra tart- 
juk magunkat ? Vigyázzon ! mert a gazdája 
hatalmamban van; és nem sokára uraságod 
is oda kerülhet. 

- Hitvány képmutató! - mondá 
Ausztin enmagának, meggyorsitva lépteit, 
hogy az ügyvéd házát minél előbb elhagyja 
- a növére elég rosz ugyan örökös bosszu- 
álló mániájával és indulat kitöréseivel, de a 
világosság angyala az ügyvédhez hasonlitva. 
Az ég oltalmazza a szegény Hunter urat! 
Elég lett volna neki az asszonynyal küzdeni 
de ennek a férfiunak a hatalmában lenni - 
az már rettenetes állapot ! 

- Hogy van Clay ur? 
Ausztin viszonozta egy mellette elha- 

ladó ösmerőssének az üdvözletet, aztán foly- 
tatva utját, gondolatai ismét Gwinn kisszony- 
ra tértek. 

- Szegény asszony! - vannak idők 
midőn sajnálom! Ámbár története érthetet- 
len előttem, még is tudok részvéttel lenni 
iránta: mert a legjobb világitásban nézve a 
dolgot, valami nagy sérelmet követtek el el- 
lene. Ő nem egészen rosz; ezen sérelme és 
rossz természete nélkül egész más volna. 

Azon példálozgatásban a mit elejtett, 
van valami jó, ha ugyan igaz, - hogy sa- 
ját bosszuját félre vetette azért, merta test- 
vére üldözőbe vette Hunter urat, hogy pénzt 
csikarjon ki töle; nem akarja, hogy két ol- 
dalról legyen megtámadva. - Igen, ebben 
van valami nemesség és nagylelküség, ha 
ugyan e kifejézéseket valaha alkalmazni le- 
het ő- 

NNi, ni, ez Clay Ausztin! Hogy vagy? 
kiáltá egy barátságos hang. 

Ausztin kezet adott egy régi ösmerős 
sének, ki hozzá csatlakozott. ; 

A Thornimettné temetése megtörtént 

alsan 
......... 

ja az orrát velem szembe ! a maga hiu egyé- Földi részeit a férje mellé 

párt tagjai közül Bartha Miklós, Hoitsy Pál, 
Győry Elek, Olay Lajos és Zboray Béla, a 

függetlenségi és 48-as párt képviselői közül 

pedig: Vállyi Árpád, Szalay Károly, Petrich 

Ferenez, Csanády Sándor, Hevessy Bertalan 
Csajkos Gyula, gróf Károlyi Gábor, Meszlé- 
nyi Lajos, Szederkényi Nándor, Justh Gyula, 

Hermann Ottó, Szadovszky József, Almássy 

Sándor, Kemény Pál, Jeszenszky Ferencz, 

Beniczky Árpád, Farkas Balázs, Isaák De- 

zső, Madarász Imre, Lukáts Gyula, Horváth 

Ádám, Ilyés Bálint, Boda Vilmos, Dobay 

Antal, Vécsey Endre és Kürthy Sándor. A 

képviselőkön kivál számos vendég volt a 

banketten. 

Kitünő hangulat mellett kezdődött meg 
a vacsora. 

A harmadik fogás után Irányi Dániel 
emelt poharat általános figyelem mellett: 

1849-ben, Budavárának bevétele után 
- mondá - mint a kormány megbizottja, 
igy szóltam a népbez: „Örvendj magyar nép, 
de el ne bizd magad, hanem készülj ujabb 
csatákra, hogy ujabb győzelmeket arass!" 
(Zajos helyeslés.) E szavakat most önökhez 
is intézem. Győztünk, de az ellenség csak 
visszavonult. Ne nyugodjunk babérainkon, 
hanem készüljünk ujabb hadjáratra, ha az 
ellenfél megtámad. Tömörödjünk, szövetkez- 
zünk arra az esetleg elkövetkező nagy küz- 
delemre, a melyben a sajtó képviselőire is 
szép és fontos hivatás vár megint. Kapcsol- 
juk össze erőnket, tehetségünket és lakkor 
biztosak lehetünk benne, hogy ha támad a 
kormány, ujabb vereséget fog szenvedni. (Ugy 
van!) Néhány nap mulva széjjel fogunk 
menni. (Lehetetlen, hogy ki ne fejezzem me- 
leg elismerésemet azért a lelkesedésért, a 
melylyel önök az ügyet. felkarolták s azért 
a kitartásért, a melylyel ügyünket győzelemre 
segitették. Egyuttal köszönetet mondok a 
sajtónak is, mely oly lelkesen támogatta az 
igaz ügyet, a nemzet igaz ügyét: (Éljenzés.) 

Eötvös Károly beszélt ezután: A 
mit kivivtunk, az tökéletes győzelem. A mit 
a kormány megmentett, az nem egyéb mint 
halottjának sirfelirata. Itt egy halott elte- 
mettetése történt. (Derültség.) Föltámadás 
nem lesz soha! (Tetszés.) A győzelem ezé a 
páté! Egyetlen tagja sem ingadozott ennek 
a pártnak. (Úgy van!) Tizenegy hónapi fá- 
radsággal, de végre is kivivta győzelmét. Az- 
ért a fáradságért, a melylyel vezérünk, Irányi 
vezette ezt a pártot, lehetetlen elismerésün- 
ket ki nem fejezni. (Helyeslés.) Övé a legna- 
gyobb érdem. Eljen Irányi! (Hosszantartó 
zajos éljenzés.) 

Ugron Gábor: (Halljuk!) A győze- 
lem, melyet mi kivivtunk, olyan, mint az a 
győzelem, a melyet egy kicsiny, de bátor s; 
elszánt férfiakból álló hős csapat szokott 

aratni számra jóval nagyobb ellenféllel szem- 
ben. Azok, a kik ebben a kis csapatban küz- 

döttek, hazájukat védelmezték s tudták, hogy 

mit veszitenek el, ha a csatát elveszitik. (Vi- 
haros tetszés.) De a győzelem még nem tel- 

jes. Az ellenséget nem szabad elbocsátani 

fegyverünk elől. (Helyeslés.) Nyomról-nyomra 

kell üldöznünk tovább s kezeinkből kisiklani 

engednünk nem szabad. Minden légésre kö- 
vessük, hogy nyakáról le ne rázhasson ben- 

nünket! (Zajos helyeslés.) Nem most kezdet- 

tünk mi küzdeni számra nagyobb tábor el- 

len. Évekig tartó küzdelemre volt szükség, a 
mig megszerezhettük magunknak a maigyő- 
zedelmet. De ez a győzelem megérdemelte 

azt a hosszu küzdést. Ma már tudják, hogy 

Magyarországon a 48-as függetlenségi párt- 

tal számolni kell, mert az tényező. (Lelkes 
n nekxGnz 51 zéoz 

zraata 

helyezték. - A 
gyászoloknak a házhoz való visszatérte után 
a végrendeletet olvasták fel és Ausztin husz 
ezer forint birtokossának találta magát. - 
Több apró kincsek, könyvek, képek, rajzok, 
és házi csecsebecsék alakjában - voltak 
szintén rá hagyva. - Ezeknek a bepakolása 
után látott, s a temetés után következő na- 
pon vissza tért Londonba. 

Este érkezett meg; s rögtön a Hunter 
ur házához sietett, - látszólag azért, hogy 
jelentse magát, de valósággal Florencet óhaj- 
totta látni ki után fáradt szive sóvárgott. 
A szalon ki volt világitva, miből azt követ- 
keztette, hogy vendégeket fogadtak. - Hun- 
ter ur az előszobában találkozott vele: ven- 
dég kopogtatás soha sem hangzott ugy az 
ajtaján, hogy ő ideges nyugtalanságától üzetve 
ne igyekezzék megnézni, hogy ki lépett be. 
Ausztint látva, arcza egy kissé felderült, s 
kinyujtott kézzel ment elibe. 

- De vendégek vannak - mondá 
Ausztin, midőn a kölcsönös köszönés bevég- 
zödött, s Hunter ur a lépcső felé vonta. 

Ausztin mély gyászba volt öltözve, de 
nem szalon ruhába. 

- Mint ha bizony valaki a kabátja 
szabásával gondolna! - ellenveté Hunter ur. 
Nézze, ott van a feleségem egy meleg shávlal 
betakargatva! 

A terem vidám volt a fénytől és a 
ruháktól, a fiatal hangoktól és a zenétől. 
Flori a zongora előtt ült, játszott, s a töb- 
biekkel énekelt. Ausztin, némán üdvözölve 
azokat akiket ösmert, s egyenesen a házi asz- 
szonyhoz ment, aki mint férje mondá, egy 
meleg shawlba betakargatva: ő ma a szo- 
kottnál sokkal jobban látszott magát érezni. 

- őŐruülők, hogy ilyen jó szinben látom 
sugta Ausztin, s hangjának a komolysága igazi 
mély érzelmet árult el. 

- Én is örülök, hogy magát ismét 

... 

éljenzés.) A kabinetkérdést felállitotta a mi- 
niszterelnök s azoknak, a kik vele nem ért- 

hettek egyet, le kellett vonni ebből a kö- 

vetkeztetést. Ki kellett lépniök a szabadelvü 

pártból. (Ugy van!) A tminiszterelnök meg- 

bukott, de most bezzeg nem akarja levonni 

a következtetést! (Viharos tetszés.) Beszélnek 

parlamentárizmusról, a parlamentárizmus sé- 

relméről. Pedig hol lehet nagyobb sérelme a 

parlamentárizmusnak, mint ott, a hol a par- 

lamentáris elvekkel ugy bánnak el mint 

a kormányelnök elbánt! (Igaz! Ugy van!) 
Magyarország parlamentárizmusáról beszél- 

nek a miniszter urak, a kik az imparla- 

mentárizmus élő példáiként ülnek ott a szé- 

ken! (Tetszés.) Erősen ültek, mert bécsi mad- 

zagon tartották. Csak ha ezt a madzagot el- 

vágták - akkor estek hanyatt. (Nagy de- 

rültség.) Nem védelmezik Szapáryt a minisz- 

terek, csak nem ejtik el. Miért? Mert az az 

elvük, hogy a mig Bécsben el nem ejtik, ad- 
dig ők sem ejthetik el. A ki megkövetelte 

mástól, hogy a tényekből levonja a konzek- 

vencziát, aanak magának is le kellene most 

vonni az eredményből a következtetést. (Ugy 

van! Igaza van!) Nem lehet, hogy a politi- 

kai gyeplőt kezében tartsa továbbra is, a ki 

a nemzet szine előtt nyilvánosan megbukott 

a politikájával. A második Taaffe Magyaror- 

szágon is veszélyes. Meg kell gondolni, hogy 

nemcsak az országra, hanem az uralkodóra 

nézve is veszélyes egy második Taaffenak a 

felállitása! (Tartós, viharos tetszés.) Itt Ma- 

gyarországon erélyes nemzet uralkodik, a mely 

csak erélyes vezetést tür meg a kormányon. 
Itt nem lehet fentartani egy második Taaffe- 
kormányt. A kivivott győzelemnek a követ- 

kezményeit le kell vonni. Vonja le mindenki! 
Vonja le a kormány, vonja le Szapáry, vonja 

le a trónon ülő korona is! (Zajos helyeslés.) 

Mi pedig, mint Irányi emlité, 

gondoljunk. Vállat vállhoz vetve, a közös 

harczra mindenkit fölszólitva, küzdjünk to- 

vább sikeresen és a fenyegetéssel és az erő- 

szakkal szemben a nemzet szivéhez appellál- 

junk! Hadd bukjék meg egyszer Magyaror- 

szágon a parlamentben egy kormány - ez 

lesz az első parlamentáris miniszteri válság 

Magyarországon! Poharát a győztesek ösz- 

szetartásáért emeli. (Hosszantartó, lelkes él- 
jenzés.) 

Justh Gyula a függetlenségi és 48-as 
párt alelnöke ugy tudja, hogy azt a vezért 
elsőpörte volna a párt, a ki ez utról le 
akarta volna terelni a pártot. Ugronért emel 
poharat, a kit irigyelhet tőlünk nemcsak 
párt, hanem akármely nemzet is. (Éljenzés.) 

Lukács Gyula: Vannak, a kiknek 
az sem adatott meg, hogy e napon velünk 
örüljenek. A mit az orvosok megszerezni 
nem tudtak, szerezze meg Polonyi Gézának 
azt a gyógyulást a mai napnak az örömhire. 
(Éljen Polonyi!) 

Bartha Miklós: Két nap óta ugy a 
parlamentben, mint a sajtóban és a közélet 
egyéb nyilvánulásaiban csupán azt találgat- 
ják, hogy mi okozta a javaslat bukását? - 
Mindenki keresi s távol keresvén, nem ta- 
lálja meg a legközelebbi okot, hogy a Sza- 
páry-féle javaslat azért bukott meg, mert 
nekünk igazságunk volt, nekik pedig nem 
volt igazságuk! (Tetszés.) Ez a győzelem 
semmi egyébnek, mint az igazságnak a győ- 
zelme. (Ügy van!) Én azt látom, hogy a 
függetlenségi párt ki tudta volna vivni azt a 
győzedelmet akkor is, ha segélyt nem ka- 
pott volna. Mert a magyar vármegyék in- 

kM 

itthon látom - volt a válasz, amint moso- 
lyogva, kezet nyujtott, Ausztin, maga hiány- 
zott nekünk. Igen, jobban érzem magamat! 
de ez csak ideiglenes javulás. Ugy, tehát el- 
veszitette a szegény Thornimettnét? Meghalt 
mielőtt láthatta volna magát? 

- Fájdalom, igen, - válaszolá Ausz- 
tin komoly arczczal. Bár oly gyorsan tud- 
nánk szükség esetében egyik helyről a má- 
sikra menni, a hogy a sürgöny hozza a hirt 
hogy szükség van reánk. Erre azt mond- 
hatja kegyed, hogy esztelen kivánság; de 
mostan nekem nagy szolgálatomra lett volna. 
Az utolsó fél órában kétszer kérdezősködött 
utánnam. 

- Ausztin, - kérdé Hunterné - bol- 
dog halálos ágy volt? - készen volt a me- 
netelre ? 

- Egészen, - volt a lelkesedéstől sé- 
gárzó arczal adott válasz; ő rég készen volt 
a halálra. 

- Ugy hát szükségtelen szomorkodni 
utánna, söt dicsérni kell az urat, hogy ma- 
gához vette. Oh Ausztin, minő boldogság le- 
het ugy halni meg! De maga fiatal és re- 
ményteljes maga még nem értheti ezt meg. 

Ugy, tehát Hunterné megtanulta azt 
a nagy igazságot! 

Nehány évvel ezelőt nem igy beszélt a 
Baxendal János feleségével, mindőn az min- 
den nap várta, kogy a nagy utra szólitsák. 
De a megprobáltatás ideje előttő is elkészült 
rá és bele nyugodott a hogy a haldokló asz- 
szony megjövendőlte 

Az éneklés megszünt, s azon mozgoló- 
dásban, mint ez a szobában okozott, Ausz- 
tin eltávozott a háziasszony oldala mellől s 
a függönyök által félig eltakarva egy ablak 
mélyedésbe huzódott. 

A lég kellemes volt e meleg nyári es- 
tén, s Florence egy másik nőnek engedveát 
a zongora előtt levő helyét, az ablakhoz lo- 
pozott a fris levegőt élvezni. 

a jövőre 

tézményét büntetlenül igy megtám 
ahogy a kormányelnök megtámadta, ! 
het! (Helyeslés.) Az igazságnak a vé 
zője volt Prónay Dezső báró, őt élte 
isten! (Eljenzés.) 

Eötvös Károly: Érzem, hogy 
kötelességet kell teljesitenünk és ezt 
mel is teljesitjük. Arra hivatva, hogy 
gyar tudományosságot emelje, a mit 
érdemnek tekint a nagy külföld, de 
kább a haza, ugy tehetségét áldozta t 
nek Herman Őttó. Én a mennyi ci 
tam s beszédet tartottam, azokra 
senki sem fog emlékezni, holnapután 
már maga sem. De a Herman Ottó ml 
désének nyoma lesz sokáig. Poharamat 
emelem. (Éljeuzés.) 

Horváth Ádám: Azon a 
a melyik az elismerést megerdemli, ! 
egy pár nevet. Szederkényi Nándor, I 
Károly, Bartha Miklós a sajtóban nagy 
tékben közremüködtek, hogy mai gyi 
münket ünnepelhessük (Lelkes élj 

Vécsey Endre a vita-rende 
jaira: Justhra, Károlyira és Horváth! 
mondott felköszöntőt. 

Herman Ottó: Óhajtotta vol 
hallgatagon itt ülni. De Eötvök szav 
laszolnom kell. Meg akartam tuldni 
Hogy lehetséges-e, hogy proskribál 
a ki az egyetlen. (Éljen Kossuth ! 
szédét igy végzi: ,Én jól tudom, 
Gábor nem közeledik hozzám, mert 0) 
ember; hanem én közeledem hozzá, ma 
nagy ember." (Viharos taps és éljenzés! 
man Ottó Ugronhoz lép s általános hi 
dés közepett koczintanak együtt) 

Pártos Béla Csanády Sánlo 
szönté fel. 

Csanády Sándor: Visszagondolok 
az időre, a mikor még csak heten volt 
végletekig elmenni. Ma már kilenczvena 
vagyunk. Fogadjuk meg itt ünnepéla 
hogy mindent el fogunk követni, hog 
veink győzelemre jussanak. (Általános ! 
sedés. Eljen Csanády!) 

Herman Ottó : Leborulok minde 
gyar előtt, a ki ugy szolgálja hazáját, 
Csanády Sándor. Őtt ül a házban i0-ti 
s hallgatja a leghitványabb beszédet iy! 
- ugy mondá - nem tudja az embet 
kor csinálják meg a hunczutságot. (! 
Tisztelet neki! (mljenzés.) 
Vállyi Árpád: Györi Eleket 
tötte fel. 

Justh Gyula: A hadsereg egy 
által tudvalevőleg merényletet intézelt! 
lamenti szólásszabadság ellen. (Halljuk 
rem önöket, hogy a mely napon ez m 
tárgyaltatni fog, álljunk helyt és verjük 
ezt a merényletet. (Általános élénk hely 
Ha mi most nem fogunk erélyese 
a merényletnek kiszámithatatla kö 
nyei lesznek. Tartsunk össze, legyünk 
s ha nem vagyunk is itt, tartsuk 
kötelességünknek mindegy szálig megjelt 
maga idejében a maga helyén. 

engedjük, hogy a parlamenti szólásszabu 
ellen préczedenst alkothassanak ebből u 
kalomból. 

Ugron Gábor: Herman Ott 
tom poharát válasz nélkül nem h 
Poharaink összecsendültek. De a péll 
szerint a két pohár között a koczi 
még mindig marad egy csöpp.. 
csőppet akarom letörölni. (Általános te 

mélyebben akart az ellenség soraili ! 
tolni. Én nem. Ebben állt a mi el érét 
Én azt akartam, hogy tömörebb zártall 
rokba támadjuk az ellenséget. Ő a ki 
tett sorok mellett volt. Ha valaki a 
előre rohan, a sor megritkul s mindiga 
hető az a pont, ezt tartom én. Hn 

És ottan meglátta Ausztint. Fli 
hallotta és nem látta ötet a szobáli 
ni - s nem tudta, hogy Kettedfordból 
tért. 

- Oh! - maga az? - hi 
örömmel. . 

Ausztin mogfogta a kezeit, 
san nézet le reá. Ha Florinak az éle 
gött volna töle, még sem tudta volna 
dulását eltitkolni. 

Florence, örül hogy itt vagyok? [4 
az ifju gyöngéden és suttogó hango 

A leány egész a könynyezési 
Örült e! Eljöhet az az idő 

pes lesz ezt neki megmondani, de 
jött el. 

Az édes anyja örült visszaté 
folytatá Ausztin ugyan azon a hal 
mi édesebb volt Flori előtt minden 
Ö azt mondta, hogy érezték a 
Florence maga is ugy találta ? 

kezeit az ifju kezeiből elvonnva, ké 
lasz nélkül hagyva, s zavarában n 
bogy mit mond. 

- Azon kivül, hogy kedves , 
rátnémat a földbe helyezni láttam 
sokat csináltam. 

Ugy e tudja, hogy Thornime 
halt? Megérkezésem előtt halt me 

- Papa mondta volt nek 
dom, hogy maga kétszer vagy háro 
dött neki tudositást. - Menyire 
az magának! - De miért nem é 
idejében.? 

- Csak az utolsó napon féltek 
szélytől válaszolá Ausztin. Ő hirtelm 
rosszul. 

(elyt kövrt)
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köztünk szó sem lehet. A ter- l 

nye: az egyéni érdekeknek meg 
ott, a hol a faji érdekekről van 

El kell némitani az elsőt, hogy érvényre 
ssük a másodikat. 

Tisztelt barátom bizonyára ismeri a 

ugyáknak azt a szokását, hogy azokat a 
Mtényeket, a melyeknek a magvát télire 

nem tehetik, lakásaik közeléből kipusztit- 

melyeknek gyakorlati haszna van. Így 

I tennünk nekünk is. A mi hasznos a 

mzetre, azt ápoljuk, a minek nincs gyakor- 
Mi haszna, azt ki kell irtanunk. (Herman 

tó: Azt tettem én is!) Azt hiszem, hogy 

tantól együtt fogunk e téren harczolni 

ért. (Hosszantartó viharos éljenzés.) 

Győry Elek: A mi ellentétek me- 

lek fel a zöld asztalnál, azt a fehér asz- 

gtöbbször elsimitotta. Azok a mik ma 

ehér asztalnál történtek, örőmmel 

ik el a gyöztesek lelkét. Jól esik lát- 

ogy a régiek elmultak, mindenek meg- 

s a zöld asztal differencziáit a fehér 

mai npapon kiegyenlitette. Végül 
nyi Lajosért ürit poharat. 

g nehány kevésbbé jelentős, vidám 

tő következett ezután. 

agy derültséget keltett a banket vége 
óf Károlyi Gábornak egy kézről-kézre 

eményes étlapja, a melyet a kormány 

gének és a függetlenségi párt győze- 

nek mai lakomájáról álitott össze, a la- 

étlapját travesztálva, ilyenképen; 

Potage dOhlo podrida a la szabadel- 

rt. 
Esturgeon grillé a la Szapáry sáuce 

Piéce de boeuf braise a la Kőrősy aux 

es de terre. 
Dindonneaux nouveaux a la Herbert. 

Salade Mameluk. 

Glace fondu au parlament. 
Fruits Verts de la droite. 

Hromage Tisza Pista. 

Irányi, Eötvös, Ugron, Hermav Ottó és 

aképviselók egy része tiz órakor eltávozott 

a képviselők más része pedig kitünő han- 

mlatban éjjeli 12 óráig maradt együtt. 

A nemzethez! 
Az összes függetlinnségi és 48-as kö- 

ökhöz felhívást intéz a szentesi 49-as nép- 

ür; röviden kfejti, hogy a kormányelnök 
mzet zömének, a meg nem kérdezett nép- 

k hallgatása folytán vehette azt a bátor- 

mely szerint az ország közvéleménye a 

tormi nymellett van ezen törvényjavaslat tár
- 

A miniszterelnök e kijelentése köteles- 

teszi a nemzetnek a nyilatkozást. S 

ilatkozás nem lehet egyéb, mint egy, 

z nemzet minden rétegét átható til- 

ozás az ország közvéleményének ilyetén 

aló félremagyarázása miatt. 
A nemzet ezen egyértelmü felfogását 

Umonstrálni kell tehát testületileg és nép- 

üléseken ! 
Szólaljon azért meg a nemzet népgyü- 

évek által az ország határán belől minden 

onton, hol magyar emberek és hazafiak 

rannak! 

Sjelentse ki, hogy a magyar nemzet a 

mai fogyatékos politikai szabadságát és ál- 

amkormányzati önrendelkezési jogait is csak 

dig lesz képes biztositani, mig a megyek 

utonomiája, a nép választási joga teljes ép- 

égében fentartatik. S nemzeti erönk gyara- 

itása és tovább fejlesztése szempontjából 

lemcsak, hogy egész erejével tiltakozik a ki- 

evezési rendszer behozatala ellen: de kiván- 

és követeli a választás alapján álló hely- 

luatósági önrendelkezési jognak. a közszabad- 

píg teljes garancziával biró kifejtését s köz- 

gazgatásilag az államkormányzatnak ez ala- 

on való rendezéset. 
Szólaljon tehát meg a nemzet! Jön a 

nagy nemzeti ünnep, szent István napja! 

Miagyarország első királya szentté avat- 

a sának ünnepe ez. E szent király uralmá- 

ml kezdődik a vármegyék önrendelkezési 

oga, melyet most, közel ezer éves fennállása 

ut n, a kormány el akar törülni. 

Lehet-e a nagy király emlékét mél- 

lóbban megünnepelni a nemzetnek, ha az 

államkormányzati bölcsességének leghatal- 

masabb intézménye, a vármegyéknek jogai 

mellett népgyüléseken e napon szólal meg a 

nmemzet és kímondja, hogy a vármegyék ősi 

ogaikat az ország első királyától veszik s 

1ég alkotmányos király uralkodik a nemzet 

elett, szent István ezen alkotásának épségé- 

enn kell állani! 

jön Lajos napja, mely Kossuth La- 

e iránti kegyeletből szintén nemzeti 

é lett immár. Kossuth volt hazánkban 

yei alkotmány leghatalmasabb szó- 

Lehet-e a szabadság e nagy apostolá- 

ak névünnepét méltóbban ünnepelni meg 

mintha akkor, mikor az ő szent nevének va- 

latt összegyülünk, tiltakozunk a nép 

fosztó törvényjavaslat ellen. 

előadják ismét e kitünő előadást és elviszi, 

ígot hogy nyiltan kijelentse az országyülé- 

jegy egyuttal sorsjegy is volt, és szebbnél- 

958, 1602, 816, 1079, 2061, 1800, 2476. 

tákat, hanem a közönség egy nagy részét is 

A nőegylet mulatságai. 
Adassék tisztelet és elismerés a nőegy- 

let lelkes és fáradhatatlan tagjainak. Egy 

sorra két olyan szép mulatságot rendeztek, 

a mi a közönségnek nem mindennapi élve- 

zetett szerzett és a mi a szegények és árvák 

javára is szép jövedelmet hozott. Az egyik 

mulatság volt szombaton, a másik pedigteg- 

nap. Vegyük öket sorba: 

Mükedvelői előadás. 

Szombaton este, a mint a jelekből itélve 
előre megjövendöltük, zsufolásig megtelt a 

nyári szinház, gr. Fredró „Egyetlen leány" 

czimü egy felvonásos darabját adták elő. A 

szereplők: Héczey Aranka, Horváth Kálmán, 

Wollnhofer Ferencz, Boér Margit, Rosenber- 

ger Fánni, Héczey Erzsike, Bodi Lajos, Had- 

házi Sándor, G. Jancsó Lajos, Szathmáry 
IHona, Láposi Árpád egytől egyik gonddal, 
sok előtanulás után, teljes sikerrel oldották 

meg feladataikat. Megyeri Dezső szinházunk 

kitünő tagja volt a rendező. 

Azután a „Szép czigány leány" czimü 

regényes ballet következett. Faludi Vilmos 

kitünő balletmester nagy gonddal képezte 
ki az apró mükedvelő ballettánczosokat, tán- 

czosnőket. A közönség kitüntetéssel jutal- 
mazta. A lámpák elé hivta Müller Károly 

állitotta össze érdekesen a zenéjét, Hamari 

György készitette ügyesen a festői jelmeze- 

ket. Nem próbálkozunk meg azzal, hogy le- 

irjuk ezt a rendkivül érdekes és látványos 

balletet, mert azt látni kell. A közönség a 

tánczok több részletét megtapsolta és meg- 

ujrázta. Különös meglepetést keltett a „Nach 

Grossvardein", melyet négy fiu nagyon pom- 

pásan, hatalmas derültséget keltve mutatott 

be. A képletek, csoportozatok, arany tüzeső, 

mind kápráztatóan szépek voltak. A közön- 

ség nemcsak teljesen meg volt elégedve, az 

érdekességekben gazdag előadással, hanem 

kijelentette, hogy másodszor is megnézi ha 

hogy gyönyörködjenek benne a kisebb na- 

gyobb családtagokat is. Biztosra lehet ven- 

ni, hogy ez az érdekes müsor többször 

csinál telt házat. A ballet összes szereplőit 

néven nevezve a közelebbi előőadás után fog- 

juk kiirni. 

Népünnep a sétatéren. 

Husz krért annyi érdekes látni és hal- 

lani való rég nem volt a sétatéren, mint teg- 

nap este. Ráadásul minden 20 kros belépő 

szebb nyereménytárgyat nyert az, a ki- 

nek jegyét kihuzták a sorsolás alkalmával. 

A következő számu sorsjegyek nyer- 

tek külöben : 2831, 3817, 96, 2987, 6086, 

298, 1520, 158. 2400, 3508, 2830, 600,719, 

A közönség a sétatéren is telt házat" 

csinált, mindenik utján, tó körül mindenfelé 

csak ugy hullámzott. Ha ismerősök egymást 

elveszitették, órákig kellett a tömegben jár- 

kálniok, a mig ismét találkozhattak. 

Níégy órakor már elkezdődött programm- 

szerüen a mulatság a csárdás versenynyel, a 

mi igen szép volt, és 6 pár lett kitüntetve 

dijjal. 
Azután a zsák futás, a repülő aranyak 

versenye, mezitlábo.ok versenye, mulattatta 

a t. cz. publikumot. 

A repülő aranyak után, melyet sárga 

lovan felvonuló diszbe öltözött fejedelem 

szórt bőkezüen, egymást tulliczitálva nyar- 

galtak a kincsszomjas elemek. 

A fazéktörési verseny, ikrek versenye, 

lepény verseny, mind szép sorrendben folyt 

le, a tüzoltóság kitünő gonddal tartotta fenn 

a rendet. A lengő rudon való mászás nem- 

csak a mászni szerető mükedvelő ekvilibris- 

egész délután szórakoztatta. 

Az amateur kezdő biczyklisták verse- 

nye elmaradt, mert az ujonnan elkészitett 

a laza talajon karikázni nem lehetett. 

Volt e helyett igen szép csolnakver- 

seny. A partról e közben állatok repültek a 

légbe s Milán királyt szállitották fel egy 

ujonnan feltalált külön királyi futár léggöm- 

bön a fellegek fölé. A közönség csodálkozás- 

sal eltelt tekintettel kisérte szemeivel e föl- 

diekkel játszó égi tüneményt mindaddig, ja 

mig egy bárányfelhő eltakarta; talán még 

tovább is nézte volna, ha abban a pillanat- 

ban egyensulyt nem veszit és a tó közepébe 

fejjel be nem borul egy bátor ladikos, a ki 

hasonlóképen tátott szájjal bámult a felhők 

közt vitorlázó ex fejedelem után és clközben 

elfeledkezett arról, hogy ő hol van, nem vette 

észre, hogy lélekvesztője ing és alámerülni 

készül. Nem történt azonban nagy baj, ki- 

uszott a tóból, a parton megrázkódott s a 

közönség hangos derültsége között nyargalt 

végig apart mentén, utjában mindenütt mocs- 

versenypálya a pénteki eső miatt felázottt s 

része a müsornak. 
Gyönyörüen feldiszitett gondolába szállt 

a ,Kolozsvári dalkör" sa tó tükrén énekelt. 

Egy másik hajóban Posfai Ella és Zajonghy 

Elemér énekeltek szépen, érzéssel zajos tap- 

sokat keltve a közönség részéről. 

A szigeten a tüzoltó-zen kar zenélt, a 

parton pedig Szabó Lajos, a nemzeti szinház 

pirotechnikusa csinált olyan szép tüzijátékot, 

a mi minden mentegetőzése daczára is be- 

illett volna jubiláris tüzijátéknak; a páva- 

toll, virágkehely, vizi kigyók, vándorló ko- 

szoruk egyaránt szépek voltak, sa mit külö- 

nösen ki kell emelnünk, sokat ért az, hogy 

az érdekes tüzijáték részletek gyors tempó- 

ban követték egymást. Véges végül a kolozs- 

vári dalkör énekelt még, a part egész kör- 

nyéke bengáli fáklyákkal meg lett világitva 

s 10 órakor este végét vették a zenének, vége 

lett a mulatságnak. 

Ez a népünnep rendben, változatosság- 

ban, érdekességben minden eddigit felül mult. 

Elismerés illeti érette a figyelmével és mun- 

kásságával mindenre kiterjedő fáradhatatlan 

nőegyleti tagokat, Inczédi Sámiuelné, Csiky 

Teréz, özv. Peielle Istvánnét és a bizottság- 

ban odaadással müködő többi urnőket, kik a 

mellett, hogy csekély áldozatot követelnek a 

közönségtől ez alkalommal is oly ritka és 

kellemes élvezetet nyujtottak. 

Fel kell még emlitenünk a szerencse 

kosarak tartalmának bájos elárusitó nőit, kik 
a fősétányon tetemesen leszállitott és szabott 

árak mellett rengeteg sok portékát eladtak, 

csupán a kosarat nem. Genialis ötlet volt 

üzlettársakat szerződtetni, a kik lelkesen sze- 

rezték buzditották kapaczitálták a vásárlási 

szándékukban ingadozó halandókat. 

A népünnep programmjának összeálli- 

tása és gondos keresztül viteleért a két fő- 

rendező: Jancsó Lajos és Illing Sándor ura- 

kat, kik nagy gyakorlattal és sok ügyesség- 

gel rendeztek mindent köszönet és elismerés 

illeti meg a közönség részéről. 
K. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, augusztus 10. 

RBalázs bácsi előléptetése. 

A hivatalos közlöny vasárnapi száma a ko- 

lozsvári egyetemi körökre nézve érdekes ki- 

nevezést közöl. Az egyetemi ifjuságnak me- 

legkeblüű és joviális barátja Balázs Károly 

duaesturai ellenőr, a mindenki által tisztelt 

és szeretett ,Balázs bácsi" előrukkolt a 

hivatalos létrán. A hivatalos lap szerint ki- 

nevezték az egyetem guaestorának a nyug- 

dijazott Tamási János helyére. Balázs bá- 

csival együtt egy jó csomó tisztelője és ba- 

rátja örül egész őszintén a jól megérdemelt 

előléptetésnek. A derék Balázs bácsi viselje 

még sokáig jó egészséggel uj hivatalát. Ez 

mindnyájunk ohajtása. 

- Mulatságok. A tegnapi szép nap 

kedvezett a mulatozóknak. A délutáni órák- 

ban szerte szét a közönség több pontra rán- 

dult ki. Tele volt a fellegvár sétálókkal. Né- 

pes volt a Herczegóvina, a melyhez vezető 

utra, egy vidéki tanár, Ny. E. ur tegnap azt 

jegyezte meg, hogy az csakugyan oly köves 

és oly rosz, mintha Bosznia - Herczegovi- 

nába vezetne. Sok közönség vonultki Szamos- 

falvára a Nagy Ferdinánd kitünő sörházába, 

volt közönsége nagy számmal a szamosfalvi 

sörháznak is. Szöllök, villák, a Hója mind meg- 

népesültek közönséggel, benn a város falai 

kőzött nem maradtak csak a betegek, meg a 

kik a házat örizték. Ilyen általános nép ván- 

dorlás a szabadba még nem volt. 

Tucsek Anna balesete. A 

„Bp. H. a kolozsvári társasköröket méltán 

megdöbbentő hirt hoz legujabb számjában 

Azt rja ugyanis egyik tudósitója, hogy a 

torjai kénbarlangnak megint áldozata van. 

egy fiatal leány, a kinek elvesztését gyászol- 

hatná iroodalmunk is. Tutsek Anna kis- 

asszonyról, az ismert irónöről beszéli e levél, 

hogy egy nagyobb tárrsasággal kirándult 

Tusnádról a barlanghoz s alig ment bele ne- 

hány lépésnyire, a folytó kéngöztől eszmélet- 

lenül roskadt össze. A gyors segedelem élet- 

re költötte ugyan, de azóta ágyban fekvő 

beteg. A mint mi értesülünk állapota nem 

ad okot aggodalomra. ; 

- Uj vendége lesz szerdán anyári 

szinháznak. Tollagi Adolf a népszinház 

tehetséges komikussa lépik fel kétszer egy- 

másután. Szerdán Lumpaczius Vagabundus 

szabóját játsza, mely Tollaginak egyik ki- 

váló alakitása; csütörtökön a Rákosy Jenő 

által parodizált Elektrát mutatja be, mely a 
fővárosban is nagy hatást keltett. 

- Szinház. A nyári szinházban teg- 

nap estve ,A notredámi toronyör" sok kö- 

zönséget vonzott. Az előadás élénk volt s a 

szereplöket megtapsolták. 

kos nyomot hagyva, mint valami Szent Anna 

tavából kimászott himnemü tündér. 

- Esküvő. Voda János, kolozsvári 

] kir. föügyésszégi hivatalnok holnap vezeti 

Az est beálltával közeledett a legszebb- [ oltárhoz Maros-Vásárhelyen Fogarassy 
Irén kisasszonyt Fogarassy Dániel kir. tör- 

vényszéki biró bájos és szép leányát. Zavar- 

talan boldogság kisérje frigyöket. 
- Vizbefult báró kisasszonyok. 

Megemlékeztünk volt már arról a borzasztó 

szerencsétlenségről, mely Horvát Béla bárót 

érte. Most a következő részleteket jelentik a 

lesujtó csapásról: Horvát Béla négy fiatalabb 

lánya tegnapelött kiment a nevelőnővel a köz- 

ség mellett elfutó Nyárád gátja alá fürdeni és 

elkisérte őket bátyjuk is a két nővérrel s a 

mikor visszaindult a partról még figyelmez- 

tette a lánykákat, hogy kerüljék a tulságo- 
san mély helyeket, nehogy valami örvénybe 

jussanak. Ősszefogodzva ugrándozott a viz- 

ben a három bárókisasszony: a tizennégy 

éves Tima, a tizenkét esztendős Erzsi és a 

a négy évvel fiatalabb Berta. Addig játszot- 

tak, lubiczkoltak, a mig bele nem tévedtek 

az erősen hullámzó mély vizbe. Az ár hir- 

telen elkapta mindahármukat s nyomban el 

is merültek. A nevelőnő és Laura bárokisasz- 

szony azonnal utánuk ugrottak de a sebes 

viz őket is elragadta. A parton csak Zsuzsika 

bárónő maradt, a ki rosszulléte miatt nem 

fürödhetett. A mint meglátta a veszedelmet 

kétségbeesetten kiáltozott segitségért. Jajve- 

széklését meghallották a molnárok s jöttek 

is mindjárt horgokkal és egyébb mentő szer- 

számokkal. Laura bárónő már aligbirt meg- 
maradni a viz szinén s félig már meg volt 

halva a mikor a molnárok kivonszolták a 

partra s most negyven fokos lázzal fekszik 

szinte reménytelenül. A nevelőnőt is kimen- 

tették, de bal mellét és oldalát fölhasitotta 

a horog. Sebei olyan veszedelmesek, hogy 

életét is féltik az orvosok. Horvát báró első 
házasságából való két leánya tegnap érkezett 

Backa-Madarasra. Meg akartak ismerkedni 

fiatalabb testvéreikkel, a kiket még nem lát- 

tak soha .. . Az egész környéken részvét 

nyilvánul a gyászba borult család iránt. 

- A fellegvárra vezető lépcső- 
zetes uton undoritó csatornák ömlenek jobb- 
ról balról és dögleletes büzt terjesztenek, a 
mik kiállhatatlanok, a felvonulókra nézve és 

egészségtelenek lehetnek a lakósságra. A ha- 
tóság figyelmébe ajánljuk, vizsgáltassa meg 
ezt a részt s intézkedjék hogy a tisztaságra 
nagyobb gond legyen forditva. 

- Fris kiflit kaptunk ma reggel a 
kávéhoz a vasárnapi munkaszünet daczára. 
Ezt a ritka tüneményt megmagyarázni ugyan 
nem tudjuk, hanem örömmel konstatáltuk, 
hogy a szabályrendelet szigoru volta mellett 
is a pékek a közönség iránt figyelemmel 
vannak. 

- Riadalom. Az éjjel a városi tüz- 
őr Kolozsmonostor lrányában tüzet jelzett. 
A tüzoltóság fecskendővel nyomban kivonult, 
a baj azonaban nem Kolozsmonostoron volt, 
hanem Szászfenes határában. Valami széna 
égés merült fel a mezőn. 

- PFéterfy Zsigmond, a szamos- 

vőlgyi vasut igazgatója, - mint értesülünk, 

- nemsokára nyugalomba vonul. Péterfy 

szakavatott jeles müködésének sokat köszön- 

het Szolnok-Doboka és Besztercze-Naszód 

megye nagybirtokossága, mert neki nagy ér- 

deme van abban, hogy e milliókat érő nyers 
terményekben gazdag, világtól elzárt két 

megye a nehéz földrajzi és pénzügyi viszo- 

nyok daczára vasuttal behálóztatott és két 

oldalvól is összeköttetésbe hozatott az állam- 

vasutak vonalaival. Helyét Hegedüs Bénivel, 

az arad-csanádi vasut igazgatójával fogják 

betőlteni. Mint hirlik, a szamosvölgyi vasut 

vezértitkára, fütőházi főnöke hasonlókép nyu- 
galomba vonul és e nyugdijazás kapcsolat- 

ban áll a vesut küszöbön levő államositá- 

sával. 
- A szépitő egylet javára egy 

forintos nyugtáikat kiváltották: Benedek Fe- 
rencz, Klatrobecz János, Knauer József, dr. 
Maisner János, Seemann Ágoston Szilágyi 
Lajos. Az egyesület választmánya a nemes- 
szivü adakozóknak hálás köszönetét nyil- 
vánitja. ; 

- Jól sikerült vásár folyt le a 
brassómegyei Prázsmár községben, aug. 5 és 
6-ikán. E vásáron sokan vettek részt a szom- 
szédos Háromszék és Fogaras megyékből sőt 
Nagy Küküllő megyéből is. Ezen kivül Ro- 
mániából is többen voltak a vevők között. 
Eladatott 1774 drb szarvasmarha, 550 drb ló 
és 594 kos. 

- Gyermekgyilkos. Háromszék- 
megye Apácza községben egy Kispál Sára 
nevü leány teherhe esett és fiugyermeket 
szült titokban, kit szülés után az Oltba do- 
bott, hogy szégyenét eltitkolja. A csecsemő 
hulláját egy nagy-ajtai halász fogta ki, mely 
után megindult a vizsgálat. A nyomozás ki- 
deritette az anya kilétét kit azonnal letar- 
tóztattak. 

- Tagositás. Földvárt a tagositás, 
- melyet a nép első izben meggátolt volt, 
ismét folyamatba vétetett, és a munkálatok 
fennakadás nélkül folynak. A határ, mely az 
erdőn kivül közel 10,000 kat. holdnyi már 
teljesen felméretett. Jövő september hóban 
lesz a becslők választása, és annak megtör- 
ténte után a becslés nyomban kezdetét veszi. 
A tagositási kérdés, mely ezelőtt 3 évvel 

Brassóvármegyében a lakosság előtt valósá- 
gos rémet képezett, most már mindenüt meg- 
indult. Jelenleg még folyamatban van a ta- 

— 

gositás Brassó város területén, a hol Antóni 
mérnök vállalta el a munkát. Földvártt és 
Hőltövényben, a hol Róth Károly megyesi 
tagositó mérnök és megbizottjai müködnek. 
Legközelebbi időre várhatni, hogy Botfalu 
községben is a tagositási mozgalom tényleg 
megindul és az eziránti folyamodvány a Bras- 
sai kir. törvényszékhez beadatik. 

- Velóczipédezni vágyó pap. 

Eredeti módon akar olcsó velóczipédhez jutni 
Németország egy kis városkájának plébá- 

nosa. A vasárnapi isteni tisztelet alkalmával 

szép beszédben magasztalta a kerékpározás 

sportjának kellemeit és előnyeit s beszéde 

végén arra kérte hiveit, hogy vegyenek neki 

egy velőczipédet, hogy vasár és ünnepnapo- 

kon, ugy mint más ember fia, ő is azon sé- 

tálhasson a környékbe. 50 fillér áldozattól 

fejenkint csak nem fognak visszarettenni hi- 

vei. Ezt Kolozsvárt is megtehetnék az ana- 

baptisták papjai, 50 kr. fejenkinti áldozat 

mellett beszerezhetnének egy kimustrált ken- 
guruló masinát s nem kellene gyalog járni 

oly messze, a vámig. (Egy ilyen jó kengurut, 

hogy hol lehet kapni, megmondja az Ellen- 
zék kiadóhivatala.) 
- szülők és kopaszodók pár- 

toljátok a magyar ipart. Egy erdelyi heti 
lapban olvassuk, hogy egy oda való fodrász 
olyan szert talált fel, a melylyel a haj visz- 
sza nyeri azt a szint, a milyen tizennyolcz 
éves korában volt: a hajhullás pedig ti- 
zennégy nap alatt tökéletesen megáll. Mind- 
ezekért a feltaláló teljes jótállást válla és a 
ki netán kételkednék e jótállás megbizható- 
ságában, annak egy csomó helybeli bizonyit- 
vánnyal és köszönő irattal dokmentálja, hogy 
a mit hirdet, annak fele sem tréfa, Öszülök 
és kopaszodók tehát ide nézzetek és jusson 
az a kiálltás a ti hajzattal gyéren árnyal 
füleitekbe, hogy oknélkül külföldieknek ne 
dobjátok ki az ablakon a pénzt semmit érő 
löcsedékekért, hanem ha már csakugyan barna 
fürtökre, dus hajzatra vágytok, pártoljátok 
a hazai ipart, mert ezzel legalább czélt fog- 
tok érni. 

-MHidelve ujutcza elején egy 
épités miatt elvan foglalva az egész gyalog jároó. 
pitési anyaggal törmellékkel pedig elvan 

foglalva a szekérut három negyed része. Mind 
ez szabály ellenes dolog és nem csak kelle- 
metlen a közönségre de szerencsétlenségnek 
is lehet előidézője (mint a monostor utczá- 
ban a ref. majális napján történt) a miatt, 
hogy a lámpák, melyeknek tisztességesen 
kellene égni, elvétve itt ott, alig pislognak 
s az utban levő rakásokba, gyalog ember, 
jármü egyaránt bele botlik. Igy van ez kü- 
lönben a város tőbb utczáján az épitésnél. 
Jól tudjuk azt, hogy a közönség érdekében 
tett eme felszólalásunk a hatóságnál orvos- 
lásra nem talál. Kolozsvár főispánját kér- 
jük, sziveskedjék e tarthatatlan állapotokat 
megvizsgáltatni s a hatósági tisztviselőt a ki 
mulasztást követ el ez irányban az ellen ör- 
zés körül, kötelessége teljesitésére szorit- 
atni. 

- Megyünk! Aug. 15-én a kolozs- 

vári önk. tüzoltó zenekar saját alapja javára 
a lövölde helyiségeiben tánczvigalmat rendez. 

A tüzoltó zenekar mulatságai mindig igen 
látogatottak és kedélyesek voltak eddig. Biz- 
tosra lehet venni, hogy ez a mulatság, me- 

lyen, miután a lövölde kertjében és tágas 

helyiségeiben rendeztetik, s igy nagyobbkö- 

zönség kényelmesen elfér, egyike lesz a leg- 

vidámabb mulatságoknak. 
sSsör árusoknak a pénzügymi- 

niszter megengedte a sör nagybanvaló forgal- 
mánakés fogyasztásának megkönnyitése czél- 
jából, hogya 25 litert tevő legkisebb meny- 
nyiség esetleg két darab egyenkint i25 literre 
hitelesitett hordócskában is egy és ugyanazon 
vevő részére egyszerre szállitttathassék. 

- Kossuth nevenapja. Aradról 

távirják hogy az ottani polgárság fényesen 

akarja megünnepelni az idén Kossuth Lajos 
nevenapját. A függetlenségi párt elnöke Mül- 

ler Károly értekezletet hivott egybe, mely 

tegnap este 6 órakor tartott meg. Az érte- 
kezleten számosan jelentek meg és elhatá- 
rozták, hogy a szokásos társas vacsorán ki- 

vül még féklyásmenet fogja bejárnia a várost 
Kossuthot éltetve. A fáklyásmenet a város- 

háza előtt gyülekezik és kdatér vissza. Azon- 
kivül az ünnepeltnek üdvözlő iratot kül- 

denek. 

- Müvésznő temetése Lendvay 
Latkoczyné asszony, a bpesti nemzeti szin- 
ház egykori ünnepelt müvésznőjének, holttes- 
tét szombaton d. u. ö órakor helyezték örök 
nyugalomra a kerepesi uti temetőben. A te- 
metésen az elkunyt rokonai, számos ösme- 
rősei, továbbá Paulai Ede, a nemzeti szinház 
igazgatója, a nemzeti-szinház és népszinház 
tőbb tagja volt jelen. A hallottas házban fel- 
állitott és koszorukkal diszitett ravatalnál 
Hamar Andor ref. káplán végezte a gyász- 
szertartást, minek befejeztével a halottat sir- 
jához vitték. Itt Paulay Ede, a nemzeti szin- 
ház igazgatója, bncsuztatta el megható szép 
beszéddel a müvésznöt, beszédében kifejtve 
azokat az érdemeket, melyeket Lenvay-Lat- 
koczyné a szinmüvészet felvirágozása körül 
szerzett. 
a ........ 

Felelős szerkesatő : 

RARTHA IKLÓSs. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos 

WAGYARY WÁLY, 
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4 szoba, konyha, 

) Értekezni lehet ugyanott. 

Kolozsvártt, I391. 

Hirdelések. 
x 

- 

.. 

teljesen uj épület 

pincze 

a legszebb helyen, a vasut szomszédságában 

N azomnnal kiadó. 

765. (1-2) 

Egy ujon épült ház kiadó. 
Hidelvén, uj-utcza 60. és 62. szám alatti 

kamara és egy tágas szép 
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A II Alólirt tisztelettel értesitem a n. érd. közönséget, hogy 

nyeinek minden tekintetben megfelelő 

MÁRVÁNY 

rendeztem be, 

a GERENDAY A. és FIA 

földi gyárral versenyezhetek. 

carrarai, dioriti s vörös márvány-fajokból SI 
ELÉKEKET 8 frttól egész 3000 frtig; továbbá 

vagy a nélkül. 

A n. érd. helybeli és vidéki 

lem semminemű összeköttetésben nem áll. 

közönség b. bizalmára magam érdemessé tegyem. 
A n. érd. közönség b. pártfogását kérve, maradok 

teljes tisztelettel 

II 748. (3-25) 
kőfaragó mester. 

Vashid mellett egy teljesen uj berendezésü, a jelen kor igé- 

SIRKŐ-RAKTÁRT 

jó hird budapesti márvány- és 
műszobrász gyárából, mely összeköt- 
tetésem által azon kellemes helyzetbe 
jutottam, hogy bármely bel- és kül- 

Raktáron tartok: sienit, gránit, tiroli, sziléziai, 

szittetek épitkezési munkálatokat, mauzoleumokat, 
kálváriákat, szent szobrokat, uti kereszteket, ke- 
resztelő medenczéket, sirszegélyeket vas-rácsozattal 

közönséget ezennel tisztelettel 
értesitem, hogy RÓTH ANTAL többé nincsen üzletemben s ve- 

Részemről minden lehetőt elkövetek, hogy kedvező, jutá- 
nyos feltételek mellett, pontos és csinos munka által a n érd. 

a T 

R- 
ké- 

mim 
a 

ifju REIMANN KAROLY 

eezsemeeéelke emmeememee 
ERDÉLY GYÓGYKINCSE! 

R É PÁT I 
rendkivül szémsavdús és legtisztább égvényes 

GYÓGY-SAVANYUVIZ. 

I natrium I4.83241 gramm " 
bicarbonát s 

a S hborsavas natrium 0.1124, : 
i * összes szénsav 2007 ke 3.9449 , s 

3 nem illó alkatrészek 42825 , - 

Az égvényes savanyuvizek gyöngyel! 

- 

Megbecsülhetetlen gyógyhatásu: a légzőszervek betegségeinél, vese- és 
gyomorbajokban, a hugyszervek összes bántalmainál stb. 

Páratlan oldószer! Legkitünőbb diuretica ! 

Savainak szelid hatásánál fogva, az étrend szabályozása nélkül is, bárki 

áltat folyton élvezhető. 

Rendkivül dus szénsavtartalmánál fogva - igen kellemes és tartós ize, 

valamint a nyelvre ható éles csipőssége folytán - a legkedvesebb üditő ítal. 

Legegészségesebb és legkellemesebb borviz. 

A savanyuvizek pezsgője! * 
A „répád" savanyuviz, ezen természetes ég tiszta - a maga nemében 

bizonyára vitka - ásványviz-kincs, minden észszerű Ivónak ugy is mint élvezeti, 
ugy is mint gyogyital, a belszervezet öszszes bántalmai ellen lelkiismerettel a leg- 

melegebben ajánlható. 

Csupán egyszeri kisérlet elegendő a fenti Ismertetés becsületszerü belga- 
zolására ! 

A „répátis savanyuviz mindig friss és teljesen mintaszerü 1/2 és 1/1 literes 
töltésben kapható KOULOZSVÁRTT: 1 B. MISSELBACHER, KÓNYA SÁNDOR és 
HERCZEG ALBERT urak kereskedéseiben, a legtöbb füszerüzletben és minden ne- 
vezetesebb vendéglőben, - valamint megrendelhető saját szétküldési raktáramból : 
BRASSOBAN. 

Tisztelettel 

508. (29-30 

GYÖRGY JÓZSEF. 
7 az 

*" es Ee tz. b ; 

a rópát!l' gyógyforrás kezelője: 
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Nyomatott M agy ary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. vám 

Augusztu 

ÉÁrlejtési hirdetmeny. rlejtési hirdetmény. 
2 A kolozsvári m. kir. tudomány-egyetemen 16091 

É 1892. téli évfolyamán szükséglendő mintegy I500 m.! 
s e zifa biztositása czéljából folyó évi augusztus s sS 19-én délelőtt 10 órakor alólirott gondnokiin 
- A MOHAI s dában zárt irásbeli ajánlatok mellett árlejtési tárgyal 
s 

"fog tartatni. 1 
s sI Felhivatnak mindazok, kik ezen tüzifa szállitást 

uely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfel- s vellalni kivánják, hogy fent jelölt napig a szállitu 

é iretbente s l kivánt fából, mely lehet egy méter hosszura vág s A Ál " bükk, gyertyán vagy tölgy hasábfa, ezen kir. tudmíy 
el§ ( 1 Ő 7( 1 er7 0g -egyetem Belső Farkas-u czai tüzifa-raktárába egy s 

S: minta 4 m.res őlet beszállitani és irásbeli zárt aj e asztalán rendes itatul szolgál. - ; s taikat 50 kros bélyeggel, valamint 500 frt bánat 
s . ersit ha nktni aajentas a a ketőzele Fiumétani S zel ellátva, az egyetemi gondnoknál letéteménzemi v2 gégyszernek bizonyult,. - Mindazos tisztelt fogya-at inak, kik ezen asványvizet veskedjenek. . borral, gyégyczélokra, vagy tisztán mint a-ztalvizet előszeretettel használják . i nazt rövidkvey Az ajánlat senki által vissza nem vonható sabán 
s natpénz az elfogadottak kivételével, mely biztosítákul s 

vissza fog tartatni, a tárgyalás eredményének kihirde- 
s rráz néven kiszolgáltatni. - A nagyérdemi közösségnek ásványvizünket szíves Jjó tése után azonnal vissza fog adatni. 
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S.dulatába ajánlva, maradtt eljes tisztelette! 7 AGNES-forrás . ataba ajéulvos maradtuk teljs tittlt sztsna Az ajánlatban kiteendó számokkal és betükkel, ho 

s . ban hajlandó az egyetem épületeihez szállitani. 
E ' a.. Azványvis szaliis: A bélyegköltségeket vállalkozó sajátjából visell s z t e APrr ze a m. kir. tulomány-egyetem képviselete fenntartja 

.. k gának azon jogát, hogy egyenlő vagy kedvezőbb aj 
ORRÁS KÖTÖNÖs EI X latok közül azét fogadja el, kié i * AZ ÁCNESFORRÁS KÜLÖNÖS ELŐNYEI: e1] atok közül azét fogadja el, kiét bármiy okból mi ]. Gozdag szénsavtartahnu. - A bornak szinét nem változintja. A atobbna art]a, vagy pe 18 uj árlejtést kiirhasso 

í Természetes izét kellemessé teszi, , 
7 a mfért is a vendéglős urahnak keverékü. Spritzere előnyös szolgála- ! Kolozsvártt, 1891. évi augusztus hó 5-én. 

Mii Legjobb asstali és üdítőital, * aa aelja) 
A koiozsvári m. k. tud. egyete 

gondnoki hivatala. 767. (1-1) 

328, (10-12) s 

a
 
i Hasden 

m- minden rovar elpusztitására a legkitü nébb, " 
mert ez, - mint egyetlen más szer sem a világon, hihetetlen gyorsasággal még legcsekélyebb nyomát is elpusztitja mindenféle Legczélszerübben alkalmazható a Zacherlin kimélő-szerkezetből való beporozással. 7 pusztitj rovarnak 

Ne tévesszük ám össze a Zacherlint más 
és soha nem is létezett s csak is 

J. ZACHERL névvel ellátott lepecsételt palaczkokban létezik. 
A ki tehát Zacherlint kér és papirhüvelybe, vagy skatulyába csomagolt port kap, az biztos lehet, hogy megcsalták vele. 

valódi aeherlint adnalki Kolozsvártt: Id. Misselbacher J. B, Gergely Ferencz, Hirschfeld Sándo Veisz József, Kovács P. és fiai, Csiki Imre, Csiki Lukács, Pap Ecnő, Somlyai László, Konya Sándor, Bokross Adám, Barosay Manó, Víkol Gergely, Wolff János gyógysz. - Bánffy-Hunyad: J. Beke, Szupka és Veress. Ab- 
rudbánya; Molnár Arpád. - Balázsfalva: Herm. Engelmann, Leop. Heisikovitz, Sal. Sinberger. - Baróth: Brandstátter Sándor. - Brád: Farkas é Stiehne. - Szászváros: M. G. Zobel, Joh. Németh, Nic. Vlad Apotn. - Bethlen: Deák György. - Besztercze: Kollmann é Keresztes, Franz Herberth, Carl Nussbácher. - Borszók : Markovics Pirmann, Adolf Mátyás. - Csik-Szereda: Gőczy Arpád. - Csik Somlyó: Farkas Lajos. - Deés : Brugovics és Rahák, Nick Ferencz, Ehrenkauff Ferencz, Jacobovics Imre, Péchy Mór, Ráth Pál. - Déva: Balogh Gyula. Alb Schuller, Farkas tStiehne, Adolt Hirsch, Paul Bordean - Erszébetváros: Gust. Mühisteffen. - Fogaras; Rich. Gleim Apoth., M. A. Grisse Apoth, J. Jarosoh, H. Schul. - Gyergyó-Szt-Miklós: Czifra F. és fiai - Hátszeg : Báts János, - Heltan: Gustaw Binder Apoth. - Nagy-Selyk: Jos. Hammer. - Gyal Fehérvár: Id, Misselbacher J. B., Frőhlich Gyula gyógysa , Jakabfy Alb, Mihelyes Zsigm., Nagy József - Nagyszeben: fd. Misselbacher J B., Ludwig Fachs, Franz J. Wagnet, Joset Wagzer, C. A. Markovacz, Joh Billes, Gust. Gürtler, Carl Herzberg Apoth, G. W. Grohmann, Franz Jahn Söhne, Gust. Kessler, Josef Jikeli, Ludwig Kurowski, F 1 Reissenbergzr, Andr. Göbbel, Fried. Homm, Mátyás ér Hüttl, Rud. Schuster, Jos. Sc-hwarz, W F. Marscher Apoth, W. Frank, Rud. Gardik. - Kézdi-Vásárhely: Kovács Ferene, Jancsó Géza, Csiszár Pál, - Brassó: J. L. ér A. Hegsbaimer, H. Zintz, Dem. Emerias Neffen, Emil Popp, Karl Harth, Carl Ick, Franz Kelemen Apoth., Julius Müller, Cari Schuster, Teutsch éz Tartler, N. Grádinar, Ed. Kogler Apoth. - L-schkirch: Joh Schneider - Maros Vásárhely: Kauppe é Eckwert, Dudutz János, Bucher Miksa, Beke józset Nagy Sándor gyógysz., Jos Reichardsperger. - Medgyes: Joh. Burscb, Carl Breckner, Eritz Kremmer. L R. Guggenberger. - Szászsebes: Joh. Olnitz, J. L. Binder Joh x Rheinhardt. - Nagy-Enyed: Joh. Winkler, Ludwig Bisztricsányi, Czirner József. - Petrozsény; Stern ét Pick. - Piski: A. Zeidner, Joh. Ferber. - Kőhalom : Emst Wolt Sam. Nagy elsehmidts Erben. - Sárkány: F. Schnell. - Segesvár: J. B. Misselbacher sen., Jos B. Teutsch. - Szamosujvár: Lengyel Ödön. - Szász-Régen: Hugó Czoppelt Apoth., Carl Fronius, Gust. Rössler, Mich. Wachner, Emil Wermescher, - S.-Szentgyörgy: Betegh Bálint, Moinár Jenő, Ötvös Pál, Séra István, - Torda: Kovrig János, Sam. ] Velitsch Sohn. - Teke: Carl R. Reuer. - Sz.-Udvarhely: Ottó v. Steinburg, Gaál jános, Gergely János, G. H. Riemer, Novák S. V. - Vajdahunyad; Toth Ede, Franz Juhr Apot, 

közönséges rovarirtó porokkal, mert a Zacherlin sajátlagos különlegesség, mely sehol 

551. (12-12) 
A 4 


